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BB Montageanleitung Regelventil mit Magnetantrieb
B Mounting instructions Control valve with magnetic actuator
Instructions de montage Vanne de régulation a commande magnétique
Monteringsinstruktion Kontinuerlig styrventil med magneticstalldon
[l Montagehandleiding Regelafsluiter met magneetaandrijving
A Istruzioni di montaggio Valvola di regolazione con attuatore magnetico
Asennusohje Magneettitoimimoottorilla varustettu saatoventtiili
B Instrucciones de montaje Valvula de control con actuador magnético MXG461B
EEl Monteringsvejledning Reguleringsventil med magnetisk motor
m Instrukcja montazu Zawor regulacyjny z sitownikiem magnetycznym MXG462$
EE1 Montazni navod Regulacni ventil s magnetickym pohonem MXG461K
M Szerelési utmutatd Szabalyozoszelep elektromagneses allitomiivel
Bl Odnyicg eykatdotaong Bdva gAéyxou pe payVvNTIKO KIVNTHPA MVF461 H
F Montaj talimatlari Manyetik aktiiatorlii kontrol vanasi
zh IR ] P e R T

Dii] goj..‘--y%f-..,’zgoo

) o AN

4360201

e
I
=
s
@
<

4360202

4360204

MVF461H

4360Z06_V1

4360205

7< Dnc

e
CHHHH:

4360208

Siemens Smart Infrastructure

7431903780d M4360xx

2024-02-26 1/4



MXG461B, MXG462S, MXG461K
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Hubkalibration

Stroke calibration
Calibrage de la course
Lyfthojdskalibrering
Slagcalibratie
Calibrazione corsa
Iskunpituuden kalibrointi
Calibracion de la carrera
Slaglaengdekalibrering
Kalibracja skoku
Kalibrace zdvihu
Loketbeallitas
Alapoépewon diadpoung
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MXG461B: N4461
MVF461H: N4361
MXG462S: N4466
MXG461K: A6V14702494
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4360220

«MAN»

4360721

‘ «AUTO»
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de Notstellfunktion

€N Sprina return

fr Retour a zero

SV Snabbstinanina

nl' Nulspanninasterualoop

it Comando di emeraenza in chiusura
fi  Jousipalautus

€S Muelle de retorno

da  sprina return

Pl Funkcia bezpieczenstwa

CZ  Zpétna pruzina

hu  vészleallité funkcié (ruads visszatérités)

MXG461B, MXG462S, MXG461K
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